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Bugiin sohbet biziim old1 bize biziim diyen gelsiin
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(Yunus Emre, g.230/1)
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Tasavvufi litertiirde cok derin anlamlar: olan sohbet, genel anlamiyla ‘kisa siire de olsa birlikte olmak anlaminda
Arapga bir sozciiktiir. Genel olarak ise ‘arkadagshk edip iinsiyet kurmak, bedenle ya da goniille uzun siire
beraberlik hali, dini veya diinyevi konularm konusuldugu toplant’ gibi manalarda kullanilir. Tasavvufta
sohbetin ayri bir yeri ve onemi vardir. Yaygin olarak, seyhin ya da alimin sozlerini dinlemek tizere diizenlenen
toplantilara sohbet denir. Bundan dolay: ozellikle mutasavvif sairler eserlerinde sohbetin adabina ve onemine
yonelik ifadelere sik yer vermislerdir. Yunus Emre de siirlerinde sohbet’e ve sohbetin onemi ve islevine yonelik
duygu ve diisiincelerine siklikla yer vermistir. Bu ¢alismada Yunus Emre’nin siirlerinde yer alan sohbet metaforu
detayli olarak incelenmeye ¢alisilmistir.
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Abstract

Conversation, which has very deep meanings in Sufi literature, is an Arabic word meaning to be together, albeit
for a short time. In general, it is used in the meanings of 'making friends and intimacy, being together with the
body or heart for a long time, a meeting where religious or worldly issues are discussed’. Conversation has a special
place and importance in Sufism. Commonly, meetings held to listen to the words of the sheikh or scholar are
called conversation. For this reason, especially mystic poets have frequently included expressions about the
etiquette and importance of conversation in their works. Yunus Emre often included in his poems his feelings and
thoughts on conversation and the importance and function of conversation. In this study, the metaphor of
conversation in Yunus Emre’s poems has been tried to be examined in detail.
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Giris

Sozlikte “kisa bir siire de olsa birlikte olmak” anlamindaki sohbet kelimesi “arkadaslik edip tinsiyet kurmak,
bedenle ya da goniille uzun siire beraberlik hali, dini veya diinyevi konularin konusuldugu toplant1” gibi
manalarda kullanilir (Uludag, 2009, s.350). Sohbet kelimesinin sozliik anlami dikkate alinarak Restilullah’in
sohbetinde bulunan Miisliimanlar i¢in “ashap” ve “sahabe” terimleri kullanilmistir. Ayni kokten olan “sahip”
kelimesinin Tiirk¢e karsilig1 “arkadas’tir. Arkadas, dostunun hemen arkasinda duran, yerinden oynamayan,
geri adim atmayan, kagmayan ve arkadasina destek olandir. Sohbet, bir veya birden fazla kisiyle iilfet ve iinsiyet
edip onlarla uyumlu ve uysal bir sekilde arkadas ve dost olmak anlamina gelir. Sohbet, ayn1 inanci tagiyan, can
gurubu ayni olan insanlar arasinda olur. Manevi egitimde insanin ruhuna ve kalbine tesir maksadiyla
basvurulan vasitalarin baginda “sohbet” gelir. Sohbet, Peygamber Efendimiz’in en miithim terbiye ve tezkiye
metotlarindandir. O’nun ashabini sohbetle yetistirmesi, stfiyye yolunda vazgegilemez ve géz ard1 edilemez bir
metot olarak kabul edilmistir.

Tasavvufta birlikte olma, maiyetinde olma tasavvuru etrafinda sohbet siniflandirilmistir. Buna gore Allah ile
sohbet, peygamber ile sohbet, veliler ile sohbet gibi tiirlerden bahsedilmistir. Kuseyri bu sohbet tiirlerinin
mabhiyetini soyle agiklar: “Tanri ile sohbet, iyi terbiye ve korkuya devam ile olur; Peygamber ile sohbet, siinnetine
uymak ve zahiri ilme sarilmak ile olur. Tanr velileri ile sohbet, sayg1 gosterip hizmet etmekle olur, ev halki ile
sohbet, iyi huyla olur; kardeslerle sohbet birbirinin halini sormakla, cahillerle sohbet ise, onlara dua etmek ve
Tanri'dan rahmet dilemekle olur” (Yazici, 1978, s.83). Tasavvufta sohbet tiirii kadar sekli de ¢esitlilik
arzetmektedir. Sohbet’in cismani, ilahi ve ruhani sekilleri ilk etapta goze batan sekilleridir. Cismani sohbet;
yasayan mesdyihle tlfet edip sozlerinden faydalanmaktir. Tasavvufta siilik ehlinin ¢ogunlugu bu tiir
sohbetlerde bulunur. Mevlana Celaleddin-i Rtimi’nin $ems-i Tebrizi, Sadreddin Konevi’nin Muhyiddin Ibnii’l-
Arabi ile birlikteligi cismani sohbete 6rnektir. Ruhani sohbet; “vefat etmis ya da uzak bir beldede bulunan
biiyiik evliyanin ruhaniyetiyle beraber olmak ve onlardan ménen istifade etmek” anlamina gelir. {lahi sohbet;
vasitasiz bir sekilde Hakk’in terbiyesine mazhar olmaktir (Uludag, 2009, s.350). Bunlarin yaninda ayrica hal
diliyle yapilan sohbet vardir ki, o da sozle veliler arasinda vuku bulan ve konugma seklinde degil de beden
diliyle yapilan sohbettir. ibn Arabi hal diliyle olan sohbeti sdyle agiklar: “Aramizda bilinen bir konusma veya
bakisla anlasilan herhangi bir terim (jest ve mimik) yoktu. Fakat ona baktigimda, benden 6grenmek istedigi her
seyi anladigim gibi o da bana baktiginda ondan ogrenmek istedigimiz her seyi anlamisti. Boylece onun bana
bakmas1 bir soru veya cevap oldugu gibi benim ona bakmam da bir soru ya da cevap olmaktaydi. Boylelikle,
konusma olmaksizin, aramizda pek ¢ok bilgiler meydana gelmistir” (Ibn Arabi, 2006, 5.172).

Sohbet mi? Muhabbet mi?

Sohbet ile muhabbet kavramlari anlam olarak birbirleriyle ilisiklendirilse de islev olarak birbirinden ayridirlar.
Tasavvufta sohbet bir irsat mekanizmasidir ve bir topluluk iginde (tekke, dergah, medrese) yapilan bir
eylemdir. Sohbet dinleme esasina dayalidir. Seyh, miirsid, eren vb gibi insanlari dinlemek ve onlarin
sozlerinden feyz almak bir sohbettir. Muhabbet ise iki dostun, asigin sevgi {izerine yaptiklar1 kargilikl
konusmadir. Muhabbettin konusu ask ve sevgi tizerinedir. Giinliik konusma dilinde muhabbet; ‘sohbet, dostga
konusma ve yarenlik’ gibi anlamlarda kullanilmaktadir. Arapga ‘h, b, b’ kokiinden tiiremis olan muhabbet
aslinda ‘sevgi ve agk’ anlamina gelir. Tasavvufi literatiirde ise; her seyini sevdigine vermek, bagislamaktir. Zira
muhabbet, yaradilisin yaratilmislar arasindaki cazibenin temeli olmasi bakimindan tasavvufun temel
terimlerinden biri olarak kabul edilmektedir.

Muhabbet, sairlerimiz tarafindan agirlikli olarak sevgi, ask anlamlarinda kullanilmistir. Bu agk, 6zellikle Hz.
Muhammed’e duyulan agkin tezahiirii olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Muhabbet mazmunu siirlerde sik¢a yer
aldig1 gibi, baz1 sairler bu kavram {izerine miistakil eserler dahi viicuda getirmislerdir. Muhabbet aslinda
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sevgiliye duyulan askin, coskun bir sekilde ifadesidir. Bundan dolay: da insani bir 6zellik arz eder. Yaradan
diinyay1 sevgi (muhabbet) {istiine bina etmistir:

Yaradildi yir ile gok Muhammed dostligina
Levlak ana delil durur ansuz yir @ gok olmadi (g.386/7)

O, sevginin merkezine ise Hz. Muhammed’i koymustur. Hz. Muhammed bir sevginin diinyadaki somut
ifadesidir.

Allah, Hz. Peygambere oncelikle muhabbet ederek onu yiiceltmis, inananlarin da ona muhabbet edip ona
anmalarini, yad etmelerini istemistir. Ciinkii Hz. Muhammed, Allah’in insanlara olan sevgisinin,
merhametinin, sefkatinin bir tecellisidir. Hz. Muhammed, tiim beser giizelliginin arketipi haline gelmistir.
Ciinkii en soylu manevi nitelikler ve bu niteliklerin temeli olan sevgi kendisinde somutlanmigt1. Eski ve yeni
biitiin Miisliman sairler peygamberimizin olaganiistii giizelligini 6vmek i¢in siirekli yeni mazmunlar
olusturarak, yeni imgeler yaratarak bu inanci dile getirmislerdir. Sairler tarafindan telmih yoluyla kullanilan
‘Allah glizeldir ve giizeli sever’ mealindeki kudsi hadis, Hz. Muhammed’in Allah’in sevgilisinin giizelligiyle
iliskisi baglaminda algilanabilmektedir. Bilindigi gibi Islam tarihinde bazi peygamberler belli bir sifatlarla
nitelendirilmistir. Hz. Musa i¢in Kelimullah (Allah’in konustugu), Hz. ibrahim igin Halilullah (Allah’in dostu)
vs. Hz. Muhammed iginse Habibullah (Allah’in sevgilisi) sifati kullanilmaktadir. Hz. Muhammed’in
Habibullah roliinden Islam’in bir sevgi dini oldugu sonucu da dogal olarak ¢ikarilabilmektedir. Ciinkii gercek
sevgi makami bagka bir peygamberin 6tesinde Hz. Muhammed’e tahsis edilmistir.

Ytnus yalvar getiir Hakk'a salavat
Hak'un dost1 Habib'i Mustafa'dur (g.100/7)

Bu baglamda muhabbet, sairler tarafindan Hz. Muhammed’le 6zdeslestirilmis ve onun isimlerinden biri olarak
kabul gormiistiir. Muhabbet'in oldugu yerde Muhammed vardir. Yunus Emre siirlerinde ‘muhabbet’
kelimesine hig¢ yer vermemistir. Fakat yukarida da verdigimiz 6rneklerden de hareketle Hz. Muhammed ile
mubhabbet iliskisini ifade eden sdylemlere oldukea sik yer vermistir. Bunun yaninda siirlerinin bazi yerlerinde
de yine sohbet kelimesini muhabbet anlaminda kullandig1 da goriilmektedir.

Sohbet cani semirdiir hem ‘asikun ‘6mridiir
Hak Calab'un emrile ereniin himmetidiir (g.34/4)

Dostila sohbetdeydiim igerii halvetdeydiim
Adem nige nesnediir hi¢ dah1 anilmazdan (g.233/2)

Yunus Emre, burada sohbeti (muhabbet anlaminda) halis sevginin ismi olarak kendi sifatlarindan kaybolup,
sadece sevilenin varliginin mevcudiyeti (emri) olarak goriir. Ask ise bu sevginin son mertebesidir. Dost ile
sohbet halinde yalniz, basbasa (halvet) olmak, benlik davasindan siyrilarak Rablerine dogru yola ¢ikan samimi
insanlarin (asiklarin) alametidir. Allah mii'minin goniildasi olma anlaminda sohbetdasidir. Yani sahibi ve
miisahibidir. Kul Allah i¢in olursa Allah da onun i¢in olur.

Yunus Emre’nin Siirlerinde Sohbet

Yunus Emre’yi zaman ve mekandan miinezzeh bir konuma ve onu hala canli tutan en 6nemli unsurlardan bir
tanesi siiphesiz ki onun dilidir. Samimi, igten, sicak, her tiirlii resmiyetten ve edebi endiseden uzak teklifsiz
tislubu onu ‘Bizim Yunus’ kilmis, ferdiligi asarak kolektif bir hiiviyet kazanan kimligiyle Yunus, Anadolu
diinyasinin ruh ve goniil yapisinda en derin tabakalara kadar niifuz edebilmistir. Tanpinar’in da ifadesiyle tam
bir kalp adamidir (2005, s.137). Sairlerin kullandiklar: dil ile duygu ve diisiince diinyalar1 arasinda agik bir

paralellik bulunmaktadir. Bu baglamda Yunus Emre’nin siirlerinde siklikla kullandig1 kavramlardan biri olan
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‘sohbet’, hem Yunus'un alg1 gergevesinde hem de donemin sosyo-Kkiiltiirel ortamini yansitmas: agisindan
biiyitk 6nem arz etmektedir. Yunus Emre’nin biyografisine bakildigi zaman onun hayatinin biiyiik bir kism1
seyahat etmekle ge¢mis ve buralarda da sik sik sohbetlere katilmistir. Anadolu’nun birgok yerinde onun adina
olan mezarlarin varlig1 da onun hem ¢ok sevildigini hem de ¢ok seyahat yaptigini gostermektedir. Yunus Emre
siirlerinde agirlikli olarak talep eden, irsad olmak isteyen bir kisi (miirid) yoniinii ifade etmistir. Bundan dolay:
da evliya, eren sohbetlerine ayr1 bir 6nem vermistir.

Sohbet, yaygin olarak “seyhin (evliya, eren) ya da alimin sozlerini dinlemek {izere tertip edilen dini-tasavvufi
toplant1” anlaminda kullanilir. Tasavvufta sohbet egitim ve 6gretim yolu olarak kabul edildiginden mutasavvif
sairler eserlerinde sohbetin fazilet ve adabina ayr1 bir yer ayirmuslardir. Yukarida da ifade ettigimiz gibi
tasavvufta en 6nemli irsad mekanizmasi sohbettir. Herhangi bir tarikata girip sufi olmak isteyen kisilerin
yegane yerleri bu evliyalarin sohbetine istirak etmekten geger. Mevlana’nin da vurguladigi “Hak Tedla ile
hemdem ve sohbet etmek istersen O’nun evliyasinin huzurunda ol. Eger evliyanin huzurundan uzak kalirsan
mahvolursun. Ciinkii sen kiill'iin ciiz’iisiin”. (Mesnevi II, s.166) Evliyanin huzurundan uzak kalmak, aslinda
Hak’dan uzak kalmaktir. [lim 6grenmenin yolu 6gretim, sanat 6grenmenin yolu megktir. Sufi olmak istiyorsan
bunun yolu sohbettir.” (V, s.88). Yunus Emre de Mevlana'nin diisiincesine paralel olarak sohbet’in Ilahi
boyutuna vurgu yaparak, bu tiir sohbetlerin insanlari ilim ve irfan yoniinden gii¢lendirdiklerini ifade eder:

Sohbetiimiiz ildhidiir s6ziimiiz kevser abidur
Sdhumuz sahlar sahidur ¢algumuzdur dost firdki (g.366/2)

Erenleriin sohbeti arturur ma'rifeti
Bi-derdleri sohbetden her dem siiresiim geliir (g.46/5)

Bu cén ni‘meti kani geliin bulalum an1
Asayis kilan cani evliya sohbetidiir (g.34/3)

Tasavvufi sohbetler karsilikli konusma ve soru-cevap seklinde degil sohbet seyhini can kulagiyla dinlemekle
gerceklesir. Sohbetin temeli Allah sevgisi ve rizasidir. Maddi ve diinyevi ¢ikarlar bu tiir sohbetlerde akla gelmez.
Bu bakimdan sohbet erbabi kisilerin, sohbet d4dabina siklikla uymalar: beklenir. Bu tiir sohbetler maneviyata
yonelik oldugu igin, sohbete katilan kisilerin de maddiyattan (diinya islerini) kurtulmalar1 gerekmektedir.

Ger togr1 turmazisa mal terkin urmazisa
Yola can virmezise tuymaz sohbet icinde (g.295/17)

Sohbetler insanlarin maneviyatini olgunlastirir ve kalplerine Allah sevgisini nakseder. Sevmenin 6nemini ve
seklini 6greterek insan1 olgunlastir. Boylece insanin diinyaya ve hayata bakis seklini degistirir.

Ytnus'un gonli gozi toludur Hak sevgiisi
Sohbet ihtiyar iden yad u bilisden geger (g.70/8)

Insanin maneviyatini giiglendirmeye yonelik ve tamamen Allah rizasi i¢in yapilan sohbetlere katilmayan,
dinlemeyen insanlar bu tiir sezgi ve duygulardan uzak kalir.

Bu sohbete gelmeyenler Hak nefesi almayanlar
Siiriin an1 bundan gitsiin tururisa ¢ok is ider (g.80/4)

Tasavvufi sohbetlere istirak eden kisilerde goniil birligi mevcuttur. Bu sohbetlerin miidavimleri, ayn: dertle
dertlenen, ayni seyi arzulayan, ilme ve marifete susamis insanlar (sufi) girthudur. Boyle hasletleri igerisinde
barindirmayan insan bu sohbetlerden feyz alamayacag gibi digerleri iginde sikint1 yaratabilmektedir. Bundan
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dolay1 sohbet erbabi da sohbet 4dabina uygun olmalidir. Yunus Emre yek-avaz gazellerinden birinde biilbiil-
karga paradoksundan da misal vererek bu durumu anlatmaya caligir:

Mine'l-kalbi ilel-kalb yol var dimisler erler
Her goniilden goniile rast togru yol degiil mi

Kargayila biilbiili bir kafese koysalar
Birbiri sohbetinden daim meltl degiil mi

Eyle ki karga diler biilbiilden ayrilmaga
Biilbiiliin de gonlinde makstdi sol degiil mi

Céhil ile ‘arifiin meseli suna benzer
Cahil katinda iman ma‘Tim mechil degiil mi (g.352/2-5)

(Erler (erenler) kalpten kalbe yol vardir demisler. Her goniilden goniile dogru yol degil mi? Karga ile biilbiilii bir
kafese koysalar Birinin sohbetinden digeri usanmaz mi? Farzet ki karga biilbiilden ayrilmak ister, Biilbiiliin de
istedigi o degil mi? Cahil ile arifin durumu da buna benzer ki cahil katinda, (herkesge) bilinen iman bilinmez
degil mi?)

Biilbiil-karga (ttti-zag) mazmunu klasik Tirk siirinde siklikla kullanilan, hatta alegorik mesnevi konusu da
olan mazmunu iizerinden sohbetin mahiyeti ve islevini anlatmaya ¢aligan Yunus, bu 6rnek iizerinden hem
sosyal, kiiltiirel hem de yasam tarzi agisindan birbirine zit olan ya da birbirini anlama konusu bakimindan
sikintili olan insanlarin ayni ortamda bulunmalarindaki sikintiy: ifade etmektedir. Ayni diistinceyi asgidaki
beyitte ise dsik ile ask duygusundan uzak kisilerin bir yerde, ayn1 sahbet ortamda bulunamayacagini, askin
anlatildig1 bu sohbetlerin agki bilmeyen veya tatmayan insanlar igin bir bela olacaginu ifade eder:

‘Tskdur ‘agiklar derman: ‘iskdan hasildur muradi
‘Agik kisiniin sohbeti ‘1sksuz kisiye beladur (g.59/2)

Yunus Emre’ye gére agk haline yabanci olanlara sohbet kapisi da kapalidir. Sohbet agindya yapilir. Asindnin
4sind olanla tlfetine sohbet denir. Niyetini hélis tutup bu {iilfet derdinde olanlar icinse, zahiren kabiliyetli
olmasa da, immi de olsa, bedenen sohbette bulunmasa da, kalbi yakinhg: vesilesiyle hi¢bir zaman mahrum
olacak degildir. Sohbete gelen ve ders dinleyenlerin baska seylerle mesgul olmamalari, géziinii ve kulagini
konusmacidan ayirmamasi gerekir. Yunus Emre “Cesmelerden bardagin doldurmadan koyarsan, Bin yil orda
durursa kendi dolasi degil (g.158/5)” der. Nasil ki testi ile gesmeden su alacak olanin dikkatlice testinin agzini
su oluguna tutmasi gerekir. Saga sola bakarken testinin agzini kaydirirsa su bosa akar; testi de dolmaz. Yunus
Emre sohbetlerde goniil ehli insanlarin gonle hitap eden sohbetlerine vurgu yaparken, kendisinin de bu
insanlardan biri oldugunu ve kendisinden sonra da yapilacak olan bu tiir sohbetlerde adinin da anmasim
umarak, bu goniil insanlarina mesaj yollamistir:

Sirin hulklar eylegil tatlu sozler soylegil
Sohbetlerde Ytinus't hergiz unutmayalar (g.57/9)

Sonug

Yanus'un asil dehasi, Tiirkge'yi bir sanat¢i duyarliligiyla kullanmasindadir. O, Tiirkge tasavvuf ve mana dilinin
kurucusudur. Onun asil farki, Tirkge'ye getirdigi degisik ses ve kelimelere yiikledigi kendine ozgi
manalardadir (Tatgy, 2011, s5.21). O, sade bir dile derin manalar yiiklemesini bilmistir. Siirlerinde hakim olan

tslup, konugma iislubudur. Bu 6zellik ilahilerin asirlarca dilden dile yasayarak giintimiize gelmesinin gergek
sebebidir.



AUSBD, 2022; 22(0Ozel Say1): 1-8

Onun gayesi ilahidir. Ona gore, varligin 6zii dnemlidir. Her seyin 6ziinde hakikati agk olan Allah vardir. Ask
bu manada hakikatin hem kendisi, hem de vasitasidir. Dolayisiyla Allah'a yine ask ile ulagilabilir. Bu diisiinceler
1s1ginda Yunus Emre’nin sohbet kavramini tamamen insanlarin beynine degil de gonliine hitap eden bir
iletisim araci olarak kullandig1 goriilmektedir. Bumanada sohbetin ana kitlesi halktir. Halkin gonliine niifuz
ederek, onlar1 manevi yonden bilinglendirmek gayesi glitmektedir. Bu manevi giiclin ana sifresi ise agktir.
Allah’a ask ile ulasmanin yolu da bu tiir tasavvufi sohbetlerden gecer. Buna gore de ask, sadece duyusal bir
olmanin Otesinde bir metoddur ve bu metod da 6grenmeyle elde edilebilecek bir edimdir. Ask metodunu
Ogrenmenin yegane yeri ise sohbet’tir. Yunus Emre, “Sohbetlerde Ytinus' hergiz (asla) unutmayalar” dizesini
soylerken yiizyillar boyu dost sohbetlerinin bas konugu olacagini bilemezdi elbet. Bu dizeyi bir dua ciimlesi
olarak gorecek olursak, bu misray1 Yunus Emre’nin kabul edilmis duasi olarak da gorebiliriz.
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Extended Abstract

Purpose

The general purpose of this article is to determine how the concept of conversation, which is the means of
human relations today, is expressed in the semantic world of Yunus Emre's poems. As it is known, the concept
of chat is in Arabic and it is used in the sense of mutual conversation between two or more people in Turkish.
This concept is seen in the same meaning circle with the concept of love today. However, the concept of
conversation is expressed differently in the Sufi literature, except for its accepted meaning. In this respect,
conversation is accepted as a method of education in Sufism and a way of raising public awareness. It aims to
determine whether Yunus Emre, a sufi poet, uses the concept of conversation in mystical or general sense in
his poems and whether he attributes other meanings to this concept.

Design and Methodology

Classical literature studies are generally text-oriented studies. Poets, who are in the tradition of classical
Turkish literature, present their ideas, thoughts and dreams to the reader by enriching them with metaphors
we call mazmun. They support the created images and dreams with terms, concepts, information, etc., from
daily life, science, culture, history, etc. Conversation is one such concept. After determining the general
meaning circle of the concept of conversation as a method, it is based on presenting a general information on
its expression in Sufism, and then examining the sections in Yunus Emre's poems in which the concept of
conversation takes place, and trying to determine the metaphorical aspects of this concept through these texts.

Findings
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Findings obtained in the texts related to the concept of conversation in Yunus Emre's poems, it was seen that
the poet evaluated the conversation from a mystical point of view in general. In Sufism, conversation has been
classified around the imagination of being together and being in his company. Accordingly, conversations with
God, conversation with the prophet, conversation with parents were mentioned. It has been seen that Yunus
Emre's conversation is commonly used in the sense of "religious-mystical meeting organized to listen to the
words of the sheikh or scholar". Since conversation is accepted as a way of education and training in Sufism,
Yunus Emre also allocated a special place to the virtue and manners of conversation in his poems. In addition,
it has been determined that the poet does not include the concept of conversation, which has the same meaning
as conversation, but has a difference in its function. Conversation (muhabbet) has been used by our poets
mainly in the meaning of love and love. Yunus Emre, moving from the examples we gave, Hz. He frequently
gave place to discourses expressing his affectionate relationship with Muhammad. In some parts of his poems,
it was also seen that he used the word love in the sense of conversation.

Research Limitations

The main limitations of the research are related to time and text. Due to the fact that Yunus Emre is in the
center of the study, it is limited to the sections of the poet's poems about the concept of conversation. In other
mystic poets, the world of meaning of this concept has not been dealt with in a general framework such as
identifying common or different situations with Yunus Emre.

Implications (Theoretical, Practical and Social)

The meaning world of classical Turkish poetry and mystical poetry is very diverse and multidimensional.
Words used in daily life or known in terms of lexical meaning take on a very different structure in this language
of poetry, and they can appear with a meaning beyond their original meaning. Therefore, while examining
such texts, words and concepts should be interpreted and interpreted according to the conditions and
characteristics of the period in which the work was written, the poet's mentality, etc.

Originality/Value

The original value of the study is to reflect the known meanings of the words and concepts in the poems in
Yunus Emre's poetry interpretations on the axis of the concept of conversation, as well as the ways in which
we come across with different images and dreams. It is to show the importance of approaching poems in this
way by always preserving the fact that the language of poetry has its own dictionary.

Arastirmaci Katkisi: Abdulkadir ERKAL (%100).



